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' ) Lasciare una copia di queste istruzioni al responsabile della manutenzione.
Please leave a copy of these instructions to the person responsible for the maintenance of the installation.
F) Laisser une copie de ces instructions au responsable de I'entretien du systeme
Bitte (ibergeben Sie diese Anleitung dem Verantwortlichen firr die Wartung der Beleuchtungsanlage.
Lamna en kopia av dessa instruktioner till underhallschefen.
Entregar una copia de estas instrucciones al responsible de la instalacion.
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MosKanyicra, COXpaHUTE KOMUIO MHCTPYKLIMK Y NLA, OTBETCTBEHHOTO 33 06CAYKMBaHUWE YCTaHOBAEHHOTO 060pyA0BaHUA.
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@ L'apparecchio deve essere installato da personale qualificato. L'azienda declina ogni responsabilita qualora
I'installazione non avvenga secondo le norme vigenti.
This fixture must be installed by a qualified electrician . Targetti is not responsible if its fixtures are not
installed according to local safety standards.
L’appareil doit étre installer par électriciens qualifies.
Targetti ne peut pas étre responsable pour toutes les installations qui ne respectent pas les normes de sécurité en vigueur.
Diese Leuchte darf nur von qualifiziertem Fachpersonal des Elektrohandwerks installiert werden.
Targetti ist nicht verantwortlich, wenn die Montage nicht gemaR der Sicherheitsvorschriften stattfindet.
Apparaten ska installeras av kvalificerad personal. Féretaget frAnsager sig allt ansvar
om installationen inte sker enligt gallande foreskrifter.
El aparato debe ser instalado por electricistas cualificados. Targetti no se responsabilizara
de todas las installaciones que no respeten las normas da seguridad en vigor.
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@ CoxpaHuTte 3TUKETKY OT OPUMMHanNbHON YNakoBK/ Ha criydaii BO3MOXHOW OyayLuen peknamauuu.
ZATENBAFE ML IRE, MRITERFRBAENTEIERE,
TARGETTIfF A &I848 X 31F
o Conservare I'etichetta dellimballo originale per eventuali reclami futuri.
@ Keep the label of the original packaging for the eventual future claims.
() Garder I'étiquette de 'emballage original pour éventuelles réclamations futures.
Q Bitte bewahren Sie das Etikett der Originalverpackung fur eventuelle zukinftige Reklamationen auf.
e Hall etiketten pa originalférpackningen for eventuella framtida krav.
e Conservar la etiqueta del embalaje original para posibles reclamaciones.
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CoxpaHuTe 3TUKETKY OT OPUMMHanNbHOM YNakoBKW Ha Criydaii BO3MOXHON OyayLuen peknamauuu.
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PER L'INSTALLAZIONE DEL FOR FIXTURE INSTALLATION

PRODOTTO SEGUIRE LO . FOLLOW SPECIFIC USER
SPECIFICO MANUALE _ :: ?: _ MANUAL
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